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CraTbs MOCBSIIEHA H3YYEHHIO UCIAaHCKUX (PPa3eoIOTH3MOB, B COCTaB KOTOPBIX BXOJIT CIIOBa, 000-
3HAYaoIIe BHYTPEHHUE OPraHbl U YacTH TeJla YeJIOBeKa, C TOYKU 3PEHHs UX IparMaTtuku. B ucnan-
CKOM $I3bIKE CEMaHTHKa pPacCMaTPUBAEMBIX WJIMOM CBSI3aHA, MPEXKIIE BCETO, C TIOHATHUIMH «MY>KECTBOY,
«CMEJIOCTBY» U IPYTHMH OCHOBOIIOJIAraroIuMH aHTPOTIOHUMUYECKUMH XapaKTePUCTUKAMH.

KuroueBble ci1oBa: Gpaseonorus, KapTHHa MUPA, COMIOCTABICHHE S3bIKOB, IPArMaTHKA, KOHLIEIIT.

B naHHO# cTaThe TEPMUH UOUOMA PACCMATPUBACTCSI B CAMOM IMPOKOM CMBICIIE
Y BKJIFOYAET KaK COOCTBEHHO (PpazeosioTu3Mbl, TaK U MapeMHH, BepOATU3yeMbIe B HC-
MAHCKOM s3bIKe Kak refranes, proverbios, dichos, frases hechas u co6ctBenHo idiomas.
Comaru3M NMOHUMAETCSl HAMU KakK HMMsi, 0003HAYaIoIIee YacTh OpraHM3Ma 4YeliOBeKa,
HE UCKITI0Yasi BHYTPCHHUE OPTaHbl.

dpazeonoruyeckre u MapeMUOIOITHYSCKHE SIUHUIIBI TPHOTKPHIBAIOT JIJISI HEHO-
CHTENIeH SI3bIKa 3aBECy HAIIMOHAJIBHON MEHTAIbHOCTH, 3aBECY HEHAOF0IaeMOro U IIOPOi
HEOCO3HABAEMOr0 MHpPA LIEHHOCTEH YeNlOBEeKa, MPOSICHSIOT TO, KAK WHMBUJL OIIYyIIaeT
ceOs1 TI0 OTHOIICHUIO K IPYT'MM WHIMBUAM, KAKOBA €r0 aKCHOJIOTHYECKAs IIIKaja, ero
KaTeropu4ecKuil MMIIEpaTHB, MOPAIILHBIA KOJEKC W, TJIaBHOE, MUPOM KaKHUX JCHOTA-
TOB «JBIIIUT» €0 CUCTEMa HPABCTBEHHBIX LIEHHOCTEH. DTH HAIIMOHAILHO-KYJIbTYPHBIE
XapaKTEPUCTUKN MEHTAIILHOCTH HHTJIE, KPOME SI3bIKa U B HEKOTOPOH CTEIIEHH HCKYC-
CTBa — JKUBOIIMCH M MY3bIKH, HE BBIPAXKCHBI.

MOXHO cuUMTaTh YHUBEpCATHEH TOT (PaKT, Y4TO CIOBAa-COMATU3MBI JIETKO IOBEP-
rarorcsi MeTaOpU3aIU U CITy)KaT UHCTPYMEHTOM «O3HAYMBAHHS OCHOBHBIX CBOWCTB
Y KQ4eCTB BHYTPEHHETO MUpa YenoBeka. OTHAKO KaKIbIN SI3BIK JIETAeT 3TO ITO-CBOCMY.

VY CIIOBHOCTh MPEINMHUCAHKS HEKUM JIETaIsIM, OpraHaM 4YejiOBeKa BHYTPEHHUX Ka-
YeCTB M CBOIMCTB OTMEYaIach HEOTHOKpATHO. OTHAKO €CITH TaKasi IPEe3yMITIHS THITH3H-
pOBaHa, TPaJUIMOHHA, BOCIIPOU3BOANMA (XOTS M MaJIo ONpaBJaHa JIOTMYCCKH), 3HA-
YHT, OHA OTPAXKACT HAIIMOHAIBHYIO KapTUHY MHpa.

B pycckoii 1 MCIIaHCKOM JIMHTBOKYJIBTYpax, B CHITy CXOJICTBAa UCKOHHO 3eMIIS/ICITb-
94eCKOro, OCeIUIOr0 00pasa KHU3HU M COBIIAICHHS OOIBIIMHCTBA MOPATbHO-OTHUECKIX
YCTaHOBOK BBISIBIIEHO MHOTO OOIIErO B 3HAYEHHUSX COMAaTHYECKUX (Ppa3eonoru3Mos.
He npuxoaurcs npunarate KakKux-IMOO YCHITHIA JIJIS UX TIEPEBOJIA: NPUKYCUMb S3bIK —
morder la lengua; umems Onunnwlil 5361k — tener la lengua suelta (omeszanmviil);
om 6cezo cepoya — de todo el corazon, nonoxcus pyky nHa cepoye — con la mano en
el corazon,cepoyy ne npuxasxceuiv — en el corazon no se manda, ciodica pyku — de
brazos cruzados.
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[To-gpyroMy 0OCTOHMT [0 C COMATU3MOM HOuKuU — rifiones. 31ech Habmoaa-
IOTCSl PACXOKJCHHSI, 00YCIIOBICHHBIE HAIIMOHAIBHO-KYJIBTYpHBIMU (pakTOpamu. «A la
gente con mads rifiones que ese General de mierda los he tumbado yo» (M.A.Asturias.
El sefior presidente). ITpuBery HapOYUTO JOCIOBHBIN mepeBo: «JIroaei ¢ bonbuumu
NOYKAMU, 4eM 3TOT JEPbMOBBIN FeHepall, YKJIaIbIBall B MOTHITY 5D».

«YenoBek ¢ OOJBIIMM CEPALIEM» 3BYUHT MO-PYCCKH MPUEMIIEMO, IPUBBIYHO, 110~
HATHO. DTO JIFOOSAIINH, TOOPBIi, OT3BIBYMBBIN, IIEAPBIA YEJIOBEK (BOBCE HE OOJBHOM,
CTpaJaronfii TPyAHOHN ka00ii, KaK MOXHO OBLIO OBl TIOJyMaTh, MBICIISI aOCTPAKTHO,
B OTPBIBE OT SI3BIKOBBIX PAMOK KYJBTYPBI). A BOT «4€JIOBEK C OOJBIIUMHU TOYKAMM» —
9TO Kakoil? 3HaueHue xpadpocms HUKAK HE CBS3aHO B COZHAHUU HOCHUTENS PYCCKOTO
A3bIKa C TIOYKaMU. B HampaBlieHHH OT MCHAHCKOTO SI3bIKa K PyCCKOMY 37€Ch 00pasy-
eTCcs CeMaHTHUYecKas JlakyHa. B mepeBone 3Toii ¢paszbl AcTypraca Ha pyCCKUHN SI3BIK
NOYKU, €CTECTBEHHO, HEe yOMHUHaI0TCsA. CoMaTu3M 3aMeHEH ClIOBOM noxieue. Koio-
PUTOM MPHIILIOCH MOKEPTBOBATH, HO APYroro BeIxona He 0b110: «MHe citydanock 3a-
TOHATH B Tpo0 reHepaioB MoXJIeIe 3Toro yosnoaxka». Mertadopuka 1 KOHHOTaTUBHbIE
HIOAHCHI HE JJOHECEHBI /IO PYCCKOTO YHTATENs], TaK KaK OHU MPUHA/IJIeKAT HAIIMOHANb-
HO-KYJIbTYPHBIM OCOOEHHOCTSIM CEMAaHTHUKHU HCIIAHCKOTO s3bIKa M MeHTanuTeTa. Kpome
CEMaHTHYECKUX HECOOTBETCTBUHM, Ha MEPEBOMYECKUN BHIOOpP MOBIMSIIN, OYEBUIHO,
U Ipyrue (pakTophl: 0CO3HAHUE aBTOPCKOIO 3aMbICia, XapaKkTepa reHepaa, KOTOpbIi
npeaan AUKTaTopa v MOJHST MATEX, CYyTh JMYHOCTH JUKTATOpa — JAECIOTUYHOTO, HKe-
cTokoro, OecyenoBeynoro. [1oaToMy mepeBouMK MpeHeOper OTHOCUTEIFHO HEHTpasib-
HBIM BapHAHTOM TIEPEBOIa 000POTa con mds rifiones Kak bonee xpabpwvix, boaee HOpo-
sucmulx (nooeli), 1ooel ¢ bojiee CUTbHBIM XapaKkmepom 1 TIPEArnodesl EMKOe, KpaTKoe
U HETaTUBHOE noxieuye.

PaccmarpuBaemblii HaMu TIpUMEp BCKpPBIBaET MpoOJiIeMy, YK€ JaBHO MpHBIICKa-
IOIIYIO CaMO€ JKUBOE BHIMAaHHE JIMHTBUCTOB, OCOOEHHO TEX, KOTO M3 YUCTO MpaKTHie-
CKHX COOOpaXeHUIH HMHTEpPECYIOT BOIPOCHI IEPEBOAA, €ro aJeKBATHOCTH U HKBUBA-
neHTHocTH. OHUM M3 TaKUX HccaedoBaresield o npasy cuutaercs J. Kocepuy. [e-
HOTaTHBHBII KOMIIOHEHT 3HAYE€HUS OH Ha3bIBaJl 0003HAYCHHUEM, & CUTHH(DUKATUBHBIN
1 KOHHOTATUBHBIN — CMBICTIOM: «B coo0miecTBax HOCUTENEH pa3HbIX S3BIKOB aHAJIO-
rUYHbIe 0003HAYEHUsI MOTYT IIepeIaBaTh Pa3HbI CMBICI, BCIEACTBHUE YETO MPHU Mepe-
BOJI€ MOT'YT BO3HHMKATh IPOTUBOPEUHS MEX ]y 0003HaueHHeM u cmbiciiom» [3. C. 78].
JlaHHbIE TIPOTHBOPEYHS MOKHO MHTEPIIPETUPOBATH TaK K€ KaK HecoBMaaeHue chep
NpsIMON M NEPEHOCHOM CEMaHTHKU Yy OJHOM U TOM € JIEKCEMBbl B Pa3HBIX S3bIKaX.
DTO pacxXoXKACHUE YCUIINBACTCS, «ECIH UCXOIHBIHN S3bIK M S3bIK MEPEBOa OTHOCATCS
K pa3HbIM KyJbTYPHBIM MUpaM. B OJOOHBIX CiIydasx MPOTUBOPEUNs MKy 0003Ha-
YEeHHEM U CMBICIIOM BECbMa MHOTOYHMCIEHHBI. M3-3a 3TOro mepeBOMYMK BBIHYKICH
CKJIOHATHCA MO0 K 0003HAUYEHUIO, TUO0 K CMBICITY, IPUYEM HUKaKas KOHTPAaCTHUBHAs
rpaMmaTHka eMy He MoKeT nmomouby [Tam xe. C. 76]. UMIUIMIIUTHBIA CMBICI, O KO-
topoM numer D. Kocepry, 00bIYHO M3BECTEH BCEM WIEHAM S3BIKOBOTO COOOIIECTBA
U SIBJISIETCS] 4YEM-TO caMO COOOM pazyMeromumMcst JUId HuX. Bmecrte ¢ TeM oH mpescTas-
JsieT 000 KaMeHb MPETKHOBEHUS sl TIEPEBOAUYMKOB U BUAUTCS KaK HEYTO CTPAHHOE
MPEICTaBUTENISAIM UHBIX KYJIBTYP.
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B ucrnanckoM si3bIKe CI0BO 10uKuU JTOBOJILHO MPOAYKTHUBHO B 00pa3oBaHuu ¢pa-
3eonoru3moB. Kcratu, cymecTByeT HaydHO OOOCHOBAaHHOE MHEHHE, YTO TOYKH —
9TO OpraH, OTBeYaroIui 3a amonuto crpaxa: «El organo del miedo en el hombre es el
rifion, incluidas las suprarrenales... Son las suprarrenales que segregan inmediatamente
ante la sensacion de miedo la adrenalina» (Opran crpaxa yemoBeka — 3TO IOYKH,
BKJIIOYasl HAATIOYEYHUKHU. FIMEHHO Ha/iMOYeYHUKY NPY YyBCTBE CTpaxa cpasy ke BbIpa-
OarpBator aapeHanuH.) (Luis Flores Cornejo. http://caminosdelalma.wordpress.com/
2008/06/12/el-miedo-los-rinones).

OTOT BHYTPEHHMIA OpraH 4ejloBeKa HaJeJeH B CO3HAHUU HOCUTENEH HCIIaHCKOTO
SI3bIKa UCKJIFOUUTENIbHON BaKHOCTBIO. TaM, Ilie pyCCKUi CKaXKeT peams KUuIKU, UCTa-
HEIl TOBOPUT peamsb noykuy. [109Ky MBICTATCS, TO-BUAMMOMY, KaK IEHTP OpraHu3ma,
YTO MOATBEPKIACTCS (pa3eoaoru3mMom en el rinon de Esparia — B nienTpe Vcnanuu.
CnoBo rifion mpecTaeT Kak HOCUTENIb CHMBOJIMYECKUX aCCOLIMAIIHIA, CBSI3aHHBIX C BaXK-
HEUIIMMH YepTaMHu XapakTepa — CMEIOCTbI0, OTBAarou, T.e. XapaKTepUCTUKAMH, TPO-
TUBOMOJIOXHBIMU CTpPaxy, (PU3HOJIOTHYECKU CBA3aHHOMY ¢ (pyHKUUMel noyek. Cnenct-
BUEM TIPOSIBIICHHOM OTBaru, Mo BCed BUAMMOCTH, JIOJKHO SIBUTHCSI MaTepUabHOE Ona-
rococrosiaue. Kpome Toro, MarepuaibHOE 01aromonydre paciieHUBaeTCs KakK 3amunTa
OT Pa3HOOOPA3HBIX HEMPEABUACHHBIX O0CTOATEIBCTB. DTO 3HAUYCHUE TaKKe (HUTYpH-
pYyeT B CEMaHTHUECKOM PEECTPEe YCTOWYHMBBIX BBIPAKEHUH CO CIIOBOM noyku: tener bien
cubierto el rifion (Oocn. — umems xopouio npuxkpsimoii nouxy). Hammioce Mecto B Hem
Y TaKOW KaTerOpUH, KaK 00PO20BU3HA:

«El representante de Su Majestad Catolica echo los pies fuera de la cama agarrando-
se de la cabeza: — {Si trasciende a los periddicos se me crea una situacion imposible!
iCuanto menos su silencio me cuesta un riiion y mitad del otro!» (Ramoén del Valle-
Inclan. Tirano Banderas) (IlpencraButens Ero Kartommueckoro BeicouecTBa cryctun
HOTH C KPOBAaTH, CXBATHBIIKCH 32 TOJIOBY: — ECIIH BCe 9TO MPOCOYMNTCS B TA3ETHI, IS
MeHs 370 OyneT yxkacHo! Ero Momyanue Oyaet cmoums MHE KaK MUHUMYM 0OHOU yenou
nouxu u nonosunst smopoui! (Ilepesog Ham — M.K.).

WutepecHo, 4To 3HaUeHHUE ‘Pu3ndecKas cuina’ COSAMHSACTCS B MIOICOHAHUH CO 3Ha-
YCHUSIMH ‘MOpaJIbHAasl, HPAaBCTBEHHAs CHJIa’, ‘HABBIKW, TAJIAHTHI W ‘MaTepUalibHbBIC, (QH-
HAHCOBBIE BO3MOXKHOCTH — T.€. BCE TO, C UEM B JKM3HU HE Mpomajeib. Takoe accomma-
TUBHOE JIBW)KEHHUE MPOCIISKUBACTCS U B PyccKoil (paseonorun. Hanpumep, BbipaskeHne
KUWKA MOHKA IMEET KaK MUHIMYM YEThIpe JIEKCUKO-CEMaHTUYECKHX BapUaHTa:

1) He xBaTaeT cuJl cAeIaTh YTO-TH00;

2) He XBaTaeT JyXy, CMEJIOCTH, MYy>KECTBa ClIelaTh YTO-JI100;

3) He XBaTaeT yMEHHsI, CHIOCOOHOCTEMH, OTBITA JIJIs BBITOJTHEHMSI (TUTAHOB, 3aJaHM );

4) He XBaTaeT CPEJCTB HA MPHUOOPETCHUE YETO-TTHOO0.

B crnenyromem npuMepe OTpakeH UMEHHO YE€TBEPTHIN JIEKCUKO-CEMAHTUYECKUI
BapUaHT:

«BoT MBI Ha 3aBOJie JIeTIaeM TpaKTopa sl Bac. benHsIKy U cepeaHsAKY-OAMHOUKE KY-

MUTH TPaKTOp c1abo: kuwka mouxa!» (M. lllonoxos. [logasTas nenuHa).

[TpuBeneM pemMapKy OJHOTO U3 YWIMHCKUX WH(POPMAHTOB, KOTOPBIA yKa3all, 4To
B Unnu naHHBI 000pOT [T BepOasin3alvy JOPOTOBU3HBI HE Y3yaJleH U YTO MPenoy-
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TUTETbHEE B TOM 3HAYCHHWH HMCTIONB30BaTh (h)pa3eosorusM costar un ojo de la cara /
cmoums 2nasa:

«En vez de rifién, en Chile hablamos de «un ojo de la cara» con el mismo sentido.
Qué divertido saber que un ojo o un riiidén en espaiiol cuestan lo mismo que una pierna y
un brazo en inglés» / BMecTo MOYKH MBI TOBOPUM «TJIa3 (JIUIA)» C TEM K€ CaMbIM CMBIC-
noMm. Kak 3a6aBHO, 9TO I71a3 M IOYKA MO-MCIIAHCKH CTOSIT CTOJBKO K€, CKOJBKO HOTa
u pyka no-aarnuiickuny ([lepeBon vamr — M.K).

I[J'I)I MOMOJIHCHUA KOJUJICKIIMU JOPOTOCTOAIINX YJICHOB YMECTHO BCIIOMHUTDL PYyC-

CKHit JKaproHusm «3y6 oTAaM».

Hawnbonee yacToTHbIC MAUOMBI cO clioBoM rifion [4. C. 564] cBeneHbI JUIsl Ha-

TJIAHOCTH B CIIEAYIONIYIO TaOIHILy.

Tabnuua
Ne Ppaseonornsm BykBasibHbIV NEPEBOS, [MepeBo Ha PYCCKUI A3bIK
1 Costar un rifién CTOUTb NOYKKN CTOWTb O4EHb A0POro
2 | Enelrifidn de Espafa B noyke Vicnanun B camom ueHTpe Ncnanuu
3 | Gastar un rindn TpatnTb NOYKY M3pacxogoBaTb MHOIO AeHer
4 | Partirse (quebrantar-se los PBaTtb (HagpbIBaTb) MOYKN HYTb CNVHY, HAAPbIBATLCS, BKANbIBATb
rifiones)
5 | Pegarse al rifion MpuknenBaTbCs K NOYKE BbITb CbITHBIM (MIOTHBLIM), NUTaTENb-
HbIM, KQIOPUNHBbIM
6 | Se pega poco al rifidén una Maso npuknenBaeTcs 9T1M He Haelbes!
cosa K Moyke (kakoe-To 6,040
WM NPOAYKT)
7 | Tener bien cubierto (bien VIMeTb XOpOLUO NPUKPBLITON BbiTb 60oratbiM; y HEro oeHer Kypbl
forrado) el rifdn MoyKy He KJIOIT; ObITb 3aLLMLLIEHHBLIM
8 | Con elrifidn bien cubierto C xopoLo npukpbITon no4- | C npubbinblo, ¢ 60bLWMMU AEeHbraMK
KoM
9 | Tenerrifiones VIMeTb nNoykn BbITb cMenbIM; 6bITb HEPOOKOro AeCAT-
Ka; 061agatb CUIO Ayxa, My>eCTBOM

I/ITaK, MbI Ha6moz[aeM, KaK CaMbIC pACIIPOCTPAHCHHBIC, XOA0BbIC, KOHKPETHBIC CJI0-

Ba I0J{9aC OKA3BIBAIOTCS CAMBIMH YCIOBHBIMH. 32 HETIPUMETHBIM KOHKPETHBIM UMEHEM
BBIPHCOBBIBAETCS OOraTeHIINii CIEKTP acCOUMAIMi M CMBICIOB. DaKTUYECKH TPOUC-
xoauT (perummzanys cinosa rifiones. OHO COYETACTCSI C OTKPHITHIM MHOKECTBOM TJIa-
TOJIOB B 3HAUYEHUU CMENOCHb, OMCYMCmeaue cTpaxa:

«El fuego de la ametralladora en sus manos le cimbraba el cuerpo y Miguel mur-
mur6: — No bastan los rifiones. Los moros rubios tienen mejor equipo» (Carlos
Fuentes. La muerte de Artemio Cruz).

O CWIBHBIX MUpa CEro B epenucke MHTepHeTa BBICKA3bIBAIOTCS TaK:

«...De vez en cuando nos recuerdan quién manda y hasta qué punto se rien de no-
sotros: fuman en los aviones, se gastan fortunas en un cuarto de bafio, se van de caceria
0 se meten en una empresa privada a forrarse el rifion» (Horjaa oHy HaM HaIIOMHHAIOT,
KTO KOMaHAYIOT OHU U 10 KaKO# CTEIEHU OHU CMEIOTCSA HaJl HaMH: KYpAT B CaMOJICTax,
TPATAT COCTOSHUS HA BAaHHYIO, OTIIPABILIOTCS HA OXOTY WJIM CO3/AIOT YacCTHBIE Ipe.-
TPUATHS, 4TOOBI npukpuims cebe nouxy). (baor nofumadores. http://blogs.publico.es/
rafaelreig/date/2008/05/). Cxopee Bcero, moclieiHee CIOBOCOUYSTAHNE O3HAYaeT «00e30-
TACUTh CeOsI».
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brarogaps okka3HOHAJIBHBIM AaBTOPCKUM MEPEOCMBICIIEHUSAM, BCETAA OCHOBAHHBIM,
TEeM HE MEHEe, Ha TPaIUIMK HAITMOHAIBHOTO MUPOBHICHUS, Fiflones/noyKu MOTYT OKa-
3aTbCA CBA3AHHBIMU C CEKCYAIbHBIM [OHATUEM IIOTEHLIUMU:

«En el Africa, el rey era guerrero, cazador, juez y sacerdote; su simiente preciosa en-
grosaba, en centenares de vientres, una vigorosa estirpe de héroes. En Francia, en Es-
paiia, en cambio, el rey enviaba sus generales a combatir, era incompetente para dirimir
litigios, se hacia regafiar por cualquier fraile confesor, y, en cuanto a rifiones, no pasaba
de engendrar un principe debilucho, incapaz de acabar con un venado sin ayuda de sus
monteros...» (Alejo Carpentier. El reino de este mundo).

Ka1plii coMaTi3M TATOTEET K CBOEMY CMBICJIOBOMY TOJIFO B TOM, YTO KacaeTcs
(opMHpOBaHUS IEPEHOCHBIX 3HAUYEHUI: 7i/i0n OXBaThIBaeT Takue (ppeiiMbl, Kak omea-
ea, cmenocmnv, bocamemeo; higado — 3106a, Henagucmo, HeumosepHvle ycunus. EcTb
y 9THUX COMAaTH3MOB U CEMaHTHYECKas TOYKa MEPECEYCHHUs, T.€. 00lIee 3HAYCHUE —
omeaza, Myx#cecmeo, 00071ecmb, CMeNLOCHb.

B nexcuueckoe 3HaUYeHUE CIOBa JIFOOOTO sI3bIKa BXOAMT BCE TO, YTO BO3HHKACT
Y 3aKpEeIUIIETCS 32 HUM B PE3yJIbTaTe MHOTOKPATHOTO BOCTIpon3BeeHus. OieHOuHas
MeTtadopa, OTTAKUBASACH OT COMAaTHYECKUX XaPAKTEPUCTHK YEJIOBEKa, CTAHOBHUTCS CIIO-
coOoM m3BNeUeHHs HH(POPMAIMK O €ro BHYTPEHHEM MHPE, MPOSBICHUAX TICHX0-OMO-
[UOHAIBHOTO CKJIa/a JINYHOCTH U B PYCCKOM, U B MCIIAHCKOM si3bike. OJJHAKO B HC-
MIAHCKOM sI3bIKE (hpa3zeosorHyecKasi INIOTHOCTh, PAa3BETBIEHHOCTh, BAPHATUBHOCTH 000-
POTOB € TaKMMH CIIOBaMH, Kak rifiones, higado, Bblllie, 4eM B PyCCKOM.

[IpencTaBnsieTcs: BIOJIHE €CTECTBCHHBIM, YTO B UCITAHCKOM SI3bIKE aKCHOJIOTHYE-
CKH pEJICBaHTHBIC, SMOTUBHBIC (DPAa3€0I0TU3MBbI, KOTOPHIC B AMOIIMOHAILHON PEUH CITy-
AT JUIA OCYXKIICHHsI TPYCOCTH HJIM OJJOOPEHUST XpaOpOCTH, BOJICBBIX KauecTB, OOCBOM
CHOPOBKH, 33JICHCTBYIOT JIEKCUKY, OMHCBHIBAIOIIYIO MOJPOOHOCTH CTPOCHUSI MYMXKCKOTO
Tela, YUCTO MYKCKYI0 aHaTomuto. Hamprmep, ycbl 1 00poja BBICTYNAIOT KaK aTprOy-
ThI, BBI3BIBAIOIINE YBaXKEHHE de bigote — BaKHBIN, BIUSATEIBHBIN, tener bigotes —
HUMETb CWIBHBIN Xapaktep; barba honrada — NMOYTEHHBI MYX, YBa)KaeMbIl UEJIOBEK;
con toda la barba — MOATMHHABIA, HACTOAIIMIA, UCTBIN, 3aITPaBCKuiA (0 YemoBeke); lle-
var a uno de la barba (pa3r.) — KOMaHI0BaTh, MOMBIKaTh KeM-JIN00; pelarse (tirarse
de) la barba (las barbas) — pazo3nuthcsi; subirse a las barbas de otro (pa3r.) — da-
MWJIbSIPHAYATh, BECTH ce0si OecliepeMOHHO ¢ kem-aubo; temblarle a uno la barba
(pasr.) — TpycuTh, ApoXkKaTh; Aperduts (pocrt.); tener pocas barbas (pasr.) — OBITh
YKENITOPOTHIM MITSHIIOM; =~ MOJIOKO Ha Ty0ax He 00coXJo; tentarse las barbas (pasr.) —
OBITb OCMOTPUTENBHBIM, JIEUCTBOBATH C OTIIAAKON; a poca barba, poca vergiienza (no-
TOB.) — MOJI0JI0-3e7IeH0. OCOOHSKOM B 9TOM IEPEYHE CTOUT (PPa3eosIori3M, OTHOCUMBIN
K JKEeHIIWHE: tener buenas barbas (una mujer) — ObITh MIJIOBHIHOH (O >KCHIITHHE).
B HEM MOXHO ycMOTpPETh OTTOJIOCKM Madu3Ma — IPHOPUTETa MY)KCKHUX MPHU3HAKOB
HaJl )KCHCKUMH, BE/Ib JKEHCKasi CUMITATHs JIaHa Yepe3 MY)KCKHE XapaKTepHCTHKH. YTo-
ObI OXapaKTepPU30BaTh MY>KECTBEHHOI'O YEJIOBEKa, UCIIONb3YIOT UANOMSI ser de (mucho)
pelo en el pecho, tener un par de huevos — OBITb MyKXECTBEHHBIM (UMETH BOJIOCHI
Ha rpyad, UMeTh napy siun); hacerle huevos a uno — napate xapy. B cnosape 3. Jle-
BUHTOBOH IPUBE/EH JMIIb OAUH (pa3eooru3M Co CIOBOM cojones — tener cojones /
umems Atiya Ha cTp. 166 ¢ MIOMETON 2pyH0 U CIECAYIOIMNUM KOMMEHTapUeM: «OBITh Ha-
CTOSIIIIUM MY>KYMHOMU, OBITh OTBRKHBIM». ABTOP CJIOBaps UTUPYET PEIUIMKY M3 pOMa-
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Ha Kapnoca Mapruneca Mopeno «Crenkay (Carlos Martinez Moreno. El Paredon), Ha-
nrcanHoro B 1968 rojy:
«Vamos, hombre, tenga cojones — ordeno el oficial ya irritado ‘Sepa morir, que para
eso es militar». «Jla OyzapTe ke MyX4unHOI! — KpHKHYN odunep, Tepsist TepleHue. —
VYMeliTe CMOTPETh CMEPTH B IJ1a3a, Ha TO BbI 1 coaaT.

B cnoBax huevos, cojones puCyTCTBYET ceMa «MY>KECTBO». TpyCIHMBOTO ke Yelno-
BeKa Ha30BYT deshuevado. «TpycocTh accolMupyeTcs ¢ UMIOTEHIIMEH U OTCYyTCTBU-
€M y MY>KYUHBI IEPBUYHBIX MOJIOBBIX Mpu3HaKkoBy [2. C. 71].

VY nuBuTENBEHO, HO 00OPOT fener cojones MPUMEHNM HE TOJIBKO K JIMIIaM, HO M K He-
OJlyILIEBJIEHHBIM CYIIECTBUTENbHBIM. C €ro moMouplo B UCIAaHCKOM razere Db [auc
JlaHa II0JIOKUTEINIbHASL XapaKTEPUCTHKA IIEPBOMANICKON JEMOHCTPAIUU:

«Juanjo enrolld la bandera con cuidado... No iba a San Mamés, como como cada
domingo de los ultimos 15 afios, sino por primera vez a la manifestacion del 1 de Mayo,

alli, al lado del Sagrado Corazon («; Tiene cojones!», pens6, ingenuo) (Eduardo Rodrigal-
varez. Un dia de mayo // El Pais. 01.05.2009).

YacTto ynotpelsisich B pa3srOBOPHOM peuu, B €€ CTHIMCTHUECKH CHUKEHHOM pe-
THCTpPE, CeKCyalbHas JIEKCUKA CTajla BECbMa MOJIMCEMUYHOM, O0raToil OTTEHKaMu 3Ha-
YeHus. AZICKBaTHOE MparMaTuideckoe BO3JEHCTBHE M TOHMMaHHE 00ECIeurBaIOTCS
HE TOJIBKO KOHTEKCTOM, HO U CUTyalluel OOIIeHus, MPOCONeH, MHTOHAIIMEH, a TAaKKe
HeBepOaIbHBIMU CPECTBAMH KOMMYHHUKAIIUN — B3TJIS MU, KECTaMU.

KagecTBeHHbIH TpU3HAK, JISKAHA B OCHOBE SI3IKOBO COMaTOMOP(HOM OIICHKH,
HOCHUT KOMIUIEKCHBIN Xapakrep. biarogapsi cBoeil MHOrOIIaHOBOCTH OH MOXKET BBICTY-
NaTh KaK CTUMYJI, TOPOXKIAIOLINI aCCOLUATUBHBIE PsIJIbl, COOTHOCHMBIE C Pa3IMYHBIMU
acrieKTaMy OIIEHOYHOTo 3Haka. B nmeranmmsarpm oOpa3os, B mog00pe SI3BIKOBBIX CPEICTB
JUIS MX CO3/IaHUs U UX aKCHMOJIOIMYECKON MHTEpIpEeTaly Peaan3yeTcsl HallMOHAIbHOE
BUJIEHUE MUPA, HAXOJUT OTPaXCHHE HAllMOHAJIbHAsI ICUXOJIOTHUSl.

Hocutenu ucnanckoro si3plka Ha YpOBHE OOBIIGHHOTO CO3HAHMS OLIYIIAIOT MPOY-
HYIO CBSI3b BHEIIHUX JTAHHBIX Y€JIOBEKAa, (PU3MUYECKUX XapAKTEPUCTHK M CBOWCTB €ro
BHYTPEHHEro Mupa. UenoBeKk paccMaTpuBaeTCsl KaK HeKas MPUPOJHAs JAHHOCTb, BAXK-
HBIMH OKa3bIBAIOTCSI TTAPAMETPhl KOJTMYECTBEHHOW MPENICTABICHHOCTH JIeTajlel, YacTei,
OpraHoB, YICHOB, TaK KaK OHU HEMOCPEICTBEHHO CBA3aHbI C KAYECTBEHHBIMH MPU3HA-
KaMH, ONMCHIBAIOIIUMH MOPAJIbHBIN M IICUXOJOTHYECKUI 00K YelloBeKa, 0COOEHHO-
CTH €T0 Xapakrepa.

Ha nepBblit B3rmsi1, BeIpaxkeHue tener mucho huevo, tener mucho cojon (MMeThb
siTa, UIMETh OOJIBIITNE SHIIA) TOJHKHO XapaKTeprU30BaTh TOTO, K KOMY OOpaIieH 3Mo-
LMOHATIBHBIN 3aps]] ATOro (ppazeosioru3ma, Kak pa3BpaTHUKa, CEKCyalbHO PacIylIeH-
Horo cyOwrekTa. Ho Takas maTepnperamnus Obuta 061 omubounoi. HaoGopot, anpecat
OIICHKH, BBIPAKEHHON C TTOMOIIIBIO JIEKCEM cojon, huevo, 3aciiy>KMBaeT caMOi BBICO-
KOM MMOXBAaJIbl: OH UCIIOJIHEH MY>KECTBa, 00JIECTH, YECTH, OJIarOpOACTBA, XJIaJTHOKPO-
BHSI B MOMEHT NPHUHSTUS BaXKHBIX PELICHUH, CEPbE3HOCTH U YyBCTBAa COOCTBEHHOTO J10-
crouHcTBa. OH 6oerl, yOexxaeHHbIN Oopell 3a BBICOKHE Hlealibl. B uTepaTypHBIX mpo-
W3BEJICHUSAX UIMOMBI C ATUMH JEKCEMaMHU OOBIYHO OKAa3bIBAIOTCSl BOBJICUCHHBIMU B Ta-
KyIO CUCTEMY XYJ0)KECTBEHHBIX 00pa30B, TJe PELIaloTCsl BOIPOCH! KU3HU U CMEPTH,
/i€ TepOil CTOUT Tepes] BBIOOPOM, OT KOTOPOTO 3aBUCHUT €ro cyabda. imeHHo cioBom
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cojones KaK 3aBepUIAIOIIMM aKKOpJOM 3akaHunBaeTcsi pomad Aptypo [lepeca Pesepre
«El asunto de honor» («lemo gectn»): «Asi que apreté la empuiiadura de la navaja
y me fui a por el portugués Almeida. Con un par de cojones». Pucknem nepesectu ceit
naccax J10cjoBHO: «M Toraa s cxan pyKosTKy HOKa U TOILEN Ha MOpTyrajibia AIMei-
ny. C mapoit sumy.

B takom Buze mepeBoj He MOXKET OBbITh MPUHATHIM ISl eyaTHOW Bepcuu. [lo-
yemy? [loToMy 4TO y pycCKOro uuTaTelis MOCIEIHEE CIIOBOCOYETAHUE BBI3OBET CMEX
U TIEpEUEPKHET IPaMaTUUECKYI0 HAMPSLKEHHOCTh TPArHuecKor KyJIbMHUHAIIMHN, CMEIIEH-
HO B punan. [apy smi npuaercs 3aMEHUTh Ha «U3 MOCIEIHUX CUIDY, KKaK 110100aeT
MY>XKYMHE», «TaK MOCTYHAIOT HACTOSIINE MY>KYHAHBDY U T.II., YTO TOXKE HCKA3UT aB-
TOPCKHUM 3aMbICEN, HO B MEHBIIICH CTETICHH.

JleHOTaTUBHBII OCTOB JIATEHTHO MPUCYTCTBYET B IEPEHOCHON CEMAaHTHKE CJIOBA,
npuiaBas crienuGuIecKuii, HAIMOHAIEHO MapKHUPOBaHHBIN (hOpMAT ero KOHHOTATHB-
HOMY COZAEpKaHMI0, aOCTPaKTHOMY CMBICITY. J[eHOTaT cOOOIIaeT CI0BY HEKYIO dHEp-
THI0, KOTOPYIO HE MOXKET UTHOPUPOBaTh aapecaT. iMeHHO crienudurka Tanaema «Jje-
HOTAT-KOHHOTAT» JIEJaeT CIOBO T'YOUTEIbHBIM HIIM BPAUYIOIIUM, YHUKAIOIIUM I
BJIOXHOBJISIFOILIUM, TPArMYHbIM WJIA UPOHUYHBIM:

«No te muevas, no hagas ruido, una patrulla. El jeep se detuvo. Oyo voces, pasos, y,
luego de una pausa, exclamaciones amistosas: «Pero si eres t', Toflito». «;Qué hay, com-
padre.» Los autorizaron a seguir, sin registrar el vehiculo. Estarian a medio puente, cuando
oy6 de nuevo a Tofio Sanchez: — El capitan era mi amigo, el flaco Rasputin, jqué
suerte, cofio! Todavia tengo los huevos de corbata, Amaditoy.

Ha sT0T pa3 nepeBoj oTnansercs oT OyKBaJIMCTHKH, )KEPTBYS KOJOPUTHOM BHYT-
penHeit popmoii naromel. M1 BMECTO «y MEHS JI0 CHX TOp SIiiIIa TajICTyKOM (SiIIa B TOp-
Je), T.e. KOM B TrOpJIe» YUTaeM MPHUBBIYHOE «y MEHS IO CHX TIOp AyIla B MATKax». [a-
e KaK-TO XKajb...

Oco0p1if iparmatnaeckuii 23QQeKT MPON3BOAUT KaaMOypHOE CTOJIKHOBEHHE B OJI-
HOM BBICKa3bIBAHUM PAa3HOCTUJIEBBIX (hPa3e00ru3MOB — KHMXKHOTO, OMOIeCKOro —
C BYJIbrapHBIM, IPOCTOPEYHBIM, HAIIPUMED:

«Truyjillo podia hacer que el agua se volviera vino y los panes se multiplicaran, si le
daba en los cojones».

3n1ech aBTOp cpaBHUBAET AuKTaTopa ¢ Mucycom Xpucrom, KOTOpbIil peBparian
BOJY B BUHO U KOPMUII TISITHIO XJIeOAMU TISITh THICSY JIIOJIEH, HO BYJIbIApHOCTH 3aBepIIIa-
IOIIEro (ppazeosoru3ma npuaaeT BbICKa3bIBaHUIO TOHAIBHOCTh «CMeXa CKBO3b CIIE3bD»,
WJIM cJIe3 CKBO3b CMEX — MOCIeIHee AJIsl JIaTHHOAaMepHUKaHIa 0ojiee OpraHuyHo.

3aMeTHM, 4TO 6ce IUTUPYEMBIE B TAHHOM CTaThe PEIIMKH POU3ZHOCAT MYKUYHHBI,
a He KeHIIUHBI. [IpruMedarenbHo, 4TO UCIOIh30BAHNE MHBEKTUBHBIX HIOM B PEYEBOM
MOBEJICHUH KEHIIUHbBI HEAOMYCTUMO HJIH, BO BCSIKOM CITy4yae, HEeKENaTeIbHO, IPEAOoCy-
nutenbHO. Ha Takux, OTKpoBeHHO rpyObIX, 000pOTax SPKO MPOSBISIFOTCS OTIUYHS pe-
YEeBOTO MOBEICHUS MY>KUMH U KESHIIUH.

Ceronns orpy0OiieHHe pedH CTal0o KOMMYHHKATUBHOM PealbHOCTBIO MCTIAHOS3bIY-
HBIX CTpaH. Bo3M0OXkHO, 3TO MPOUCXOAUT HU3-3a AKTUBHOW MHTEPBEHLIMU B COLIAIBHO-
AKTUBHYIO KU3Hb HEOOpPa30BaHHBIX U HEBOCIUTAHHBIX CJIOEB HaceneHus. B morpeGHO-
CTH BJIMATH Ha UX CO3HAHME KPOETCSI IPUYMHA YBEJIMUEHHS yJIEIBHOTO BECa BYJIbIAPHBIX
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HOMUHAIIUH U B IIpecce, U B Xy105KeCTBEHHOU turepaType. Ilogorpesaer 3tu npouec-
CBI M ynpa3aHenue neH3yps! [Cm. 00 atom: 6].

SI3bIK MOJIB3yeTCs COMAaTUYECKOi (hpazeosiorueil kak HHCTPYMEHTOM [IOBOPOTA CO-
3HaHUS B CTOPOHY aTpuOyToB Tena. HocuTenu ucmaHcKoro si3bika U 0€3 TOro cBepx-
SPOTUYHBI. S[3BIK 7K€ YCHIIMBAET, AKLEHTYUPYET 3Ty HALIMOHAIBHYIO YEPTY, MOCTOSHHO
3aJ€MCTBYsI COOTBETCTBYIOLLYIO JIEKCHKY.

MNHoraa pycckyro KIacCHYeCKyIo JTUTEpaTypy COBPEMEHHbIE KPUTHKU OOBHHSIOT
B IIypUTaHCTBe, OecTenecHocTH. Ha Hai B3y, ecTb HEKOTOpbIe OCHOBaHUSI OOBUHHTH
UCMAaHCKHUH A3bIK B HACTOWYMBOW TEJIECHOCTH. SI3bIKOBOE MBIIUIEHHE HOCUTENS UCIIaH-
CKOT'O 513bIKa HAIJISHO, TEJIECHO, U 3Ta TEJIECHOCTh CPOJHU HAIJISITHOCTH U TEJIECHO-
cTH MUa.

Hocwurens pycckoro si3pika, BOCOMTaHHOTO HAa PYCCKOHM KJIACCUYECKOM JIUTEPaTy-
pe, YTBEPKAAIOILEH, YTO KPacoTa CIaceT MUP, BCEISIOLIEH YyBCTBO BOCXUILICHUS MIEPeN]
rapMOHHUEH, TyXOBHOCTBIO U YEJIOBEUHOCTbIO, HIOKUPYET CaM TOH HCTIAHOS3bIYHOM JIH-
TEPATypbl, BUJ COAPAHHONW KOXKH, SIBJIIEMBI COBPEMEHHBIM JIATHHOAMEPHKAHCKAM PO-
MaHOM, U B 0OCOOEHHOCTH HaTypaJIUCTHUECKUE 00pa3bl, OCTPOESHHBIE Ha JIEKCUKE, OIH-
CHIBAIOIIIEH MOJIOBYIO cepy yenoBeka. He cimydaifHO B pycCKOM SI3bIKE MPUEMIIEMBIX,
OOILLENPUHATBIX JINTEPATYPHBIX CJIOB 3TOI'0 CEMaHTUYECKOTO Psifia HET BOOOIIE.

B pasroBopHoii peun, B caMOM HU3MEHHOM, IPyOOM €€ PETHCTPE, UX 3aMEHSET Mar.

B pycckoM si3pIke HaOMrOaeTCs MOIApU3alUs PErUCTPOB JUCKypca: IMOO BO3BBI-
IIEHHOCTb, TMOO KpalHsis Tpy0oCTh, Mpu3eMIeHHOCTb. CeperHbl HeT. DTa 0COOCHHOCTh
CBOMCTBEHHAa MEHTAIBbHOCTU HOCUTEINEH pyccKoro ssbika. [lomspHocTs nposiBiseTcs
U B COLMAJIBHO-UCTOPUYECKUX (hOpMax: WM HEYKOCHUTENbHAS, KENe3Has AUCLUILINHA,
OCHOBAHHAas Ha CTpaxe, HaCaKAaeMOM JIECIIOTHUECKON TUKTATypOM, UM pasryi Bce-
JI03BOJICHHOCTH, pa3Hy3JIaHHOCTH U XaMcTBa — desmadre total, kak cka3zamu Obl MEK-
CHKaHIIbI; HET y HaC, KaK U3BECTHO, M CPEHETO Kiacca.

[Tpobnema HaM BUAUTCS B TOM, YTO y HOCUTENEH PYCCKOH KYJIbTYpPbI JyXOBHOE
U TEJIECHOE IMCTAHTHBI, Pa3BEIEHBI, CTPAIHO JAJICKH APYT OT Apyra. A y HOCUTeNeH uc-
MAHOSI3BIYHBIX KYJIBTYP — COJMKEHbI WM €JMHBI (BCIIOMHUM: YK€ C IIEPBBIX YPOKOB
MPUXOIUTCS OOBACHATH CTYACHTAM, UTO IJIaroj querer 3aKIroyacT B ceOe aBa 3Have-
HUS ‘xomembv’ U ‘1106umv’).

daxTopoM, onpeaeouuM (yHKIMOHUPOBAaHUE COMATU3MOB B aKCHOJIOTHYECKOM
acIeKTe, sIBsIeTCs MapauIeI3M TEJIECHOTO U TyXOBHO-HPABCTBEHHOI'O MHUPOB AEATENb-
HOCTH YeJIOBEKa U OCO3HAHUEM ce0sl KaK 4YacTH MUpa.

HarronanpeHbIi 00pa3 yesnoBeka, 3aiu(ppoBaHHbIH ¢ MOMOIIBI COMaTOMOP(HBIX
OLIEHOK, — 3TO aKCHOJIOTMYECKU 3HaUMMasi COBOKYITHOCTb IIPE/ICTABICHUM O HEM, uep-
Tax €ro Xapakrepa, MHTEIeKTa, (pOpMUpPYIOIIAsACsS B PaMKax OINpPEesIeHHON HaIuo-
HaJIBbHOM KyJIbTYpPBI KaK pe3ysbTaT 000OIIEHHS PA3INUHbIX ACMEKTOB LIEHHOCTHBIX OpH-
EHTalUi — MOPAJIbHO-ITUYECKUX, ICTETUYECKUX, IPArMaTHYECKUX YCTAHOBOK U HOPM.
OTa COBOKYIHOCTh HOCUT JMHAMHUYECKUI XapaKTep, OTPAKArOIIUI COLIUAIIbHBIE U KYJIb-
TYpHbIE U3MEHEHUS, IPOUCXOAIINE B OOIIECTBE. 3HAK OLIEHKH BCETJa COOTHOCHTCS
C IIPUHATHIMU B OOLIECTBE MOPAIbHO-ITUYECKUMU HOPMaMHU, KOTOPbIE, KaK U3BECTHO,
IIOJIBEPKEHBI U3MEHEHHSIM U IIEPEOCMBICIIEHUSIM B CUIIy HCTOPUUECKOTO Pa3BUTHS CO-
LUYMa, N3MEHEHHAM II0JI0KEHUS M POJIM KIACCOB U COLUAIIBHBIX I'PYIII B HEM.
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CHOBa-COMaTI/ISMBI, BXOJs B COCTaB q)pa3eonor NYCCKUX CANHUL, AKTUBHO Y4aCT-

BYIOT B ()OPMHPOBAHUH HAIIMOHAIBLHOTO XY0KECTBEHHOr0 oOpa3a uenoBeka. Coma-
TUYECKUM HJIMOMAaM, BCET/1a aKCUOJIOTUYECKH OTATOLICHHBIM, MPUCYIIU BBICOKAs IKC-
MIPECCUBHOCTH, IMOTHBHOCTb, OI[CHOYHOCTh U CIICU(PUUECKAs UIMOMATUIHOCTD, KO-
TOpbIe POPMUPYIOT X (PEHOMEHAIbHBIA MPAarMaTHYECKUI TOTEHIHA.
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PRAGMATIC PECULIARITIES
OF SPANISH SOMATIC IDIOMS

M.V. Kutieva

Peoples’ Friendship University of Russia
Mikluho-Maklaya str., 6, Moscow, Russia, 117198

This article is dedicated to the study of the Spanish idioms with such words in their composition,

which designate internal organs and parts of the human body: kidney, liver, eggs (guts). In Spanish, these
idioms are connected, first of all, with the concept «courage» and other basic traits of man’s nature.

Key words: phraseology, world picture, language comparison, pragmatic, concept.





